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Esto es diferente que del año 2018-19, así que léelo incluso si es un voluntario con experiencia en Saludos. 

Estimados voluntarios de Saludos: 
Gracias por ser voluntario ya que su presencia 
garantiza una mañana segura y más placentera 
para la comunidad escolar de MLA y nuestros 
vecinos. Su papel es crucial: dirigir los carros a 
través de nuestras zonas de entrega, evitar que las 
personas estacionen en las zonas, y abrir las 
puertas de los carros (especialmente para ayudar a 
los niños más pequeños). 

• Monticello = la entrada de TK-3er grado (mosaico 
de mariposas monarcas). 

• Fleming = la entrada de 4º a 8º grado (4o y 5o 
sólo en el campus los miércoles); y estudiantes 
llegando tarde. 

• El padre de aula de su hij@ debe coordinar a su 
grupo la semana antes del turno de su clase para 
hacer Saludos para asegurarse de que haya al 
menos 3-4 voluntarios de clase comprometidos 
para cada día de la semana. 

 

INSTRUCCIONES: 
1. Llegue a las 8:00 a.m. 
Si los conos de tráfico (para Fleming, la entrada 
principal) aún no están afuera, ingrese a MLA a 
través de la rampa de acceso para discapacitados o 
la escalera de Monticello para obtener los conos y 
el letrero “No Right Turn” (no vuelta a la derecha).  
(Nota: las puertas de la entrada principal deben 
estar cerradas con llave hasta las 8:30 a.m. pero la 
puerta de la rampa no está asegurada.) El carrito 
de los conos, con la bolsa de los chalecos de 
Saludos, debe estar en la entrada de la rampa de 
acceso para discapacitados. 
Coloque los conos de tráfico en Fleming (en puntos 
pintados con aerosol) y el letrero “No Right Turn” 
(no vuelta a la derecha) junto a la señal de alto 
(stop) en Monticello. 

2. Ponga un chaleco. 
Si los conos ya están dispuestos, vaya al carrito de 
conos para obtener un chaleco de PTSA MLA en el 
color naranja brillante (tenemos 4 de estos) de la 
bolsa de los chalecos.  

3. Lo que hará. 
Tome su puesto en Monticello o Fleming. Dirige los 
autos dentro y fuera de la zona de entrega y ayude 
a los estudiantes más jóvenes a salir de los carros. 
Debe haber al menos 2 voluntarios en Monticello y 
1 a 2 en Fleming para mantener el tráfico en 
movimiento (idealmente 2 adultos cada lado). Si 
sólo una persona está presente, Monticello debe 
tener prioridad para los estudiantes más jóvenes. 
Su(s) hij@(s) puede acompañarlo, pero asegúrese 
de que no estén abriendo puertas o acercándose 
demasiado a los autos en movimiento. 
¡Dispersense! Este no es un momento social. Los 
adultos deben estar separados por 30 pies (10 
metros) de distancia. 

4.  Quédese hasta las 8:40 a.m. 
Para ayudar con las llegadas tardías, muévase a 
Fleming tan pronto como la puerta de Monticello 
esté cerrada. Cuando salga de Monticello, recuerde 
llevar el letrero “No Right Turn” consigo, 
almacenándola dentro de la rampa de acceso para 
discapacitados después de su turno. NOTA: los 
miércoles, 4to y 5to grado comienzan la escuela a 
las 8:40 a.m. 

5. Mueva los conos. 
A las 8:40 a.m., deslice los conos hacia la acera para 
evitar que los conductores se estacionen en la zona 
de la escuela durante el día. Esto nos permite 
establecer una zona de recogida en la tarde. 
Guarde su chaleco en la bolsa de los chalecos y 
guarde la bolsa dentro de la entrada de la rampa 
de acceso para discapacitados.  

EN MONTICELLO:  Párese a la izquierda del 
poste telefónico cerca de la escalera de Monticello; 
detenga el primer automóvil allí. Nota: el borde 
entre el poste telefónico y la intersección NO se 
usa para dejar a los niños. Esta área debe 
mantenerse libre para que el primer automóvil 
avance después de dejarlo para volver a ingresar al 
tráfico. (La parada de 4 vías provoca una gran 
cantidad de tráfico, por lo que es importante 
mantener esta área despejada para los autos que 
salen.) 



 

VEHÍCULOS QUE BLOQUEAN LAS ZONAS DE 
ENTREGA:  Si hay un vehículo que bloquea 
cualquier parte de las “zonas del cono” de los 
carriles de entrega, coloque un cono detrás de este 
vehículo para indicar a los conductores que utilizan 
el carril de entrega que se trata de un vehículo 
estacionario. Ajuste los conos según sea necesario 
para permitir que los carros salgan de la “zona de 
cono” desde detrás de este vehículo estacionado 
sin tener que invertir.  

Coloque una “Carta de No Estacionar” (en el 
bolsillo de la bolsa del chaleco Saludos) en el 
parabrisas del vehículo. Evite entrar en altercados 
con personas sobre esto. Use la carta para 
informarles. 

NOTA: El estacionamiento no está permitido en 
nuestras 2 zonas escolares de 8:00 a.m. a 4:00 p.m. 
según lo marcado por las señales de la calle. En 
Monticello, esta zona se extiende desde la zona 
roja casi hasta el final del frente de la escuela. 

DÍAS LLUVIOSOS: ¡Todavía necesitamos gente 
de Saludos cuando llueve y hace frío! Use su ropa 
de lluvia y por favor salga a ayudar. 

POR ÚLTIMO, SI BIEN NO MENOS 
IMPORTANTE:  Por favor sea alegre y servicial; 
sonríe y saluda a los conductores, pasajeros y 
peatones (tanto adultos como estudiantes). Evite 
las riñas con cualquier persona que “no siga los 
protocolos.” A menos que establezca los conos de 
tráfico, permanezca en la acera. Si ocurre un 
accidente automovilístico u otra situación 
peligrosa, llame al 911 (o al 510-777-3211 para el 
despacho de emergencia de la Policía de Oakland). 
Preste atención a la carretera y a los estudiantes, y 
por favor abstenerse de ser hablador o distraído 
durante su turno de voluntario. J 

Si tiene ganas de hacer Saludos regularmente, 
póngase en contacto con la PTSA para que pueda 
formar parte de un Equipo de Saludos. ¡Gracias! 

Saludos por clase para 2019-20   

• Cada clase de K a 3er grado ha sido asignada 3 
semanas para el año escolar.  

• La clase de TK ha sido asignado 2 semanas. 

 
Week/Semana  Grade/Grado  Class/Clase  
Sep 9  2  Grasso  
Sep 16  2  Palacios  
Sep 23  2  Morris  
Sep 30  3  Padilla  
Oct 7  3  Plaza  
Oct 14  3  Garcia  
Oct 21  K  Schoenberg  
Oct 28  K  Bean  
Nov 4  K  Romero-Garcia  
Nov 11  TK  Serrano  
Nov 18  1  Pothast  
Nov 25  Thanksgiving | Acción de Gracias 
Dic/Dec 2  1  Alvarez  
Dic/Dec 9  1  Ramirez  
Dic/Dec 16  2  Grasso  
Dic/Dec 23  Winter Break | Vacaciones de invierno 
Dic/Dec 30  Winter Break | Vacaciones de invierno 
Ene/Jan 6  2  Palacios  
Ene/Jan 13  2  Morris  
Ene/Jan 20  3  Padilla  
Ene/Jan 27  3  Plaza  
Feb 3  3  Garcia  
Feb 10  K  Schoenberg  
Feb 17  K  Bean  
Feb 24  K  Romero-Garcia  
Mar 2  TK  Serrano  
Mar 9  1  Pothast  
Mar 16  1  Alvarez  
Mar 23  1  Ramirez  
Mar 30  Spring Break | Vacaciones de primavera 
Abr/Apr 6  2  Grasso  
Abr/Apr 13  2  Palacios  
Abr/Apr 20  2  Morris  
Abr/Apr 27  3  Padilla  
May 4  3  Plaza  
May 11  3  Garcia  
May 18  K  Schoenberg  
May 25  K  Romero-Garcia  
 
 
 
 



 

MLA SALUDOS TIP SHEET – Fall 2019 
PARA ESPAÑOLà ir a la página 

This is different from 2018-19, so please read it even if you are an experienced Saludos volunteer.  

Dear Saludos volunteers:  Thank you for 
volunteering as your presence ensures a safe and 
more pleasant morning for the MLA school 
community and our neighbors. Your role is crucial: 
waving cars through our drop off zones, preventing 
people from parking in the zones, and opening car 
doors (helping the younger kids especially). 

• Monticello = the TK-3rd grade entrance  
(Monarch butterflies mosaic).  

• Fleming = the 4th-8th grade entrance (4th & 5th 
only on campus on Wednesdays); and late 
students 

• Your classroom’s room parent should coordinate 
your group the week before your classroom’s 
turn to do Saludos to ensure there are 3-4 
classroom volunteers committed for each day of 
the week.  

 
INSTRUCTIONS: 
1. Arrive at 8:00 a.m.  
If the traffic cones (on Fleming/main entrance) are 
not yet outside, enter MLA via the disability ramp 
or the Monticello staircase to get the cones and the 
“No Right Turn” sandwich board sign. (Note: The 
main entrance doors should be locked until 8:30 
a.m. but the ramp door is unlocked.) The cone cart, 
with Saludos vest bag, should be in the entryway of 
the disability access ramp. 

Put the traffic cones on Fleming (on spray-painted 
dots) and the “No Right Turn” sandwich board sign 
next to the stop sign on Monticello.  

2. Wear a vest.  
If the cones are already out, go to the cone cart to 
get a bright orange MLA PTSA vest (we have 4 of 
these) from the vest bag. 

3. What you’ll do.  
Take your post on Monticello or Fleming. Wave 
cars in and out of the drop-off zone and help 
younger students out of cars. There should be at 
least 2 volunteers on Monticello and 1 to 2 on 
Fleming to keep traffic moving (ideally 2 adults 

each side). If only one person is present, Monticello 
should take priority for the younger students. Your 
child(ren) can accompany you but make sure they 
are not opening doors or getting too close to the 
moving cars. Spread out! This is not a social time. 
Adults should be spaced 30 feet (10 meters) apart. 

4. Stay until 8:40 a.m.  
To assist with late arrivals, move to Fleming as 
soon as the Monticello gate is locked. When you 
leave Monticello, remember to carry the “No Right 
Turn” sandwich board sign up the hill, storing it 
inside the disability access ramp after your shift. 
NOTE: on Wednesdays, the 4th and 5th grade start 
school at 8:40 a.m. 

5. Move the cones. 
At 8:40 a.m., slide the cones towards the curb to 
prevent drivers from parking in the School Zone 
during the day. This allows us to establish a drive-
through pick-up zone in the afternoon. Put away 
your vest in the vest bag and store the bag in the 
entrance of the disability ramp.  

ON MONTICELLO:  Stand to the left of the 
telephone pole near the Monticello staircase, 
stopping the first car there. Please note: The curb 
between the telephone pole and the intersection is 
NOT used for drop-offs. This area should be kept 
clear for the first car to move forward after drop-
off to re-enter traffic. (The 4-way stop causes a lot 
of back up so it’s important to keep this area clear 
for exiting cars.) 

VEHICLES BLOCKING OUR DROP-OFF 
ZONES:  If there is a vehicle blocking any part of 
the “cone zone” drop-off lanes, place a cone 
behind this vehicle to indicate to drivers using the 
drop-off lane that this is a stationary vehicle. Adjust 
cones as necessary to allow cars to exit the “cone 
zone” from behind this parked vehicle without 
having to reverse. 

Place a “No Parking Letter” (in the pocket of the 
Saludos vest bag) on the car’s windshield. Avoid 



 

getting into any altercations with people about 
this. Use the letter to inform them.  

NOTE:  Parking is not allowed in our 2 school 
zones from 8:00 a.m. to 4:00 p.m. as marked by the 
street signs. On Monticello, this zone extends from 
the red zone almost to the end of the school 
frontage. 

RAINY DAYS:  We still need Saludos people when 
it’s rainy and cold! Wear your rain gear and please 
come out to help. 

LAST BUT NOT LEAST:  Please be cheerful and 
helpful; smile and say hello to drivers, passengers 
and pedestrians (both adults and students). Avoid 
any verbal tiffs with anyone who is “not following 
the protocols.” Unless you are setting out the 
traffic cones, please remain on the sidewalk. If 
there is a car accident or other dangerous situation 
call 911 (or 510-777-3211 for Oakland Police 
emergency dispatch). Be attentive to the road and 
the students, and please refrain from being chatty 
or distracted during your volunteer shift. J 

If you are keen to do Saludos on a regular basis, get 
in touch with the PTSA so you can become part of a 
Saludos Team. Thank you! 

2019-20 Saludos by Class 
• Each K to 3rd grade class has been assigned 3 weeks 

for the school year. 
• TK has been assigned 2 weeks 
 
Week/Semana  Grade/Grado  Class/Clase  
Sep 9  2  Grasso  
Sep 16  2  Palacios  
Sep 23  2  Morris  
Sep 30  3  Padilla  
Oct 7  3  Plaza  
Oct 14  3  Garcia  
Oct 21  K  Schoenberg  
Oct 28  K  Bean  
Nov 4  K  Romero-Garcia  
Nov 11  TK  Serrano  
Nov 18  1  Pothast  
Nov 25  Thanksgiving | Acción de Gracias 
Dic/Dec 2  1  Alvarez  
Dic/Dec 9  1  Ramirez  
Dic/Dec 16  2  Grasso  
Dic/Dec 23  Winter Break | Vacaciones de invierno 
Dic/Dec 30  Winter Break | Vacaciones de invierno 
Ene/Jan 6  2  Palacios  
Ene/Jan 13  2  Morris  
Ene/Jan 20  3  Padilla  
Ene/Jan 27  3  Plaza  
Feb 3  3  Garcia  
Feb 10  K  Schoenberg  
Feb 17  K  Bean  
Feb 24  K  Romero-Garcia  
Mar 2  TK  Serrano  
Mar 9  1  Pothast  
Mar 16  1  Alvarez  
Mar 23  1  Ramirez  
Mar 30  Spring Break | Vacaciones de primavera 
Avr/Apr 6  2  Grasso  
Avr/Apr 13  2  Palacios  
Avr/Apr 20  2  Morris  
Avr/Apr 27  3  Padilla  
Mai/May 4  3  Plaza  
Mai/May 11  3  Garcia  
Mai/May 18  K  Schoenberg  
Mai/May 25  K  Romero-Garcia  
 
 


